REDACŢIUNEA ȘI ADMINISTRAŢIUNEA : 
BRAȘOVU, piața mare Nr. 22, 


„GAZETA“ IESE ÎN FIECARE Dl. 


Pe ună ană 12 fior., pe ştse luni 6 fior., pe trei luni 3 fior. 
România si atrăinătate: 
anù 36 fr., pe şése luni 18 fr., pe trei luni 9 frane. 


Pe 


interpelaţiunea lui Biasiu Orban. 
Braşovi, 25 lanvariu 1885. 

Dacă ară fi mai fosti de lipsă să aducemi 
probe despre aceea, că părerile, ce le-amù des- 
voltată dilele aceste în articulii: „Românii, Tro- 
nulă și opiniunea publică“ sunt intemeiate pe 
starea adevărată a lucruriloră, atunci nu ne pu- 
teami dori o probă mai tare şi mai eclatantă 
ca aceea ce a adus'o S&cuiului Blasiu Orban prin 
interpelațiunea sa din şedinţa dela 4 Februariu 
a dietei ungare. 

Aşa ne trebue. Dacă noi Românii şi Saşii 
din Ardélù, întruni şiră de ani atâtă de lungi, 
n'ami întreprinsă nici ună pasi seriosi spre a 
documentă înaintea Tronului şi a opiniunei pu- 
blice, că situaţiunea, ce ni sa creată de cătră 
regimulă unguresc, mai alesă dela 1879 încâce, 
a deveniti nesnferibilă şi că în deosebi din causa, 
curentului nenorociti de maghiarisare poporulă 
nostru trebue së îndure qilnicù nedreptățirile și 
prigonirile cele mai amare; decă noi Neinaghia- 
rii din Ardelu, cari suntemă încă odată aşa 
de număroși ca Croaţii, n'amă fosti în stare 
până acum de a află uni mijlocii legală, prin 
care së nimicimă odată pentru totduna tenden- 
țiosele şi sistematicele defăimări din partea adver- 
sarilorii noştri: trebue să audimii aqi că noi sun- 
temi ră&svrătitorii, noi clevetitorii, noi acusămii 
nația maghiară înaintea străinătuţii, trebue sč au- 
dimă adi, după șepte-spre-qece any de maltrătare 
şi de asuprire, că poporul ardelenii este liniștitii 
și mulțumit și numai pressa națională română 
și săsescă aţiță spiritele, numai ea sădesce ura și 
provâcă nemulțămirea în téră. 

Acâsta teribilă acusare se pronunța de pe 
tribuna parlamentară, chiar de unii deputată së- 
cuiu din Ard6li. 'Tâte giarele din monarhiă o 
reproducă , firulu telegrafici din Peşta o trans- 
mite în tâte centrele stateloră europene și lumea 
află în anulă Domnului 1885 din nou, că foile 
românescă și germane din Ardli nu represintă 
causa poporului lori, ci facă servicii numai duş- 
manilorii din afară, agitândù în contra statului, 

Blasiu Orban a primită soliă dela Clușieni, 
că se prăpădesce gintea maghiară din Transilva- 
nia, dacă nu se va cassâ juriulă de pressă din 
Sibiiu, dându-se foile „agitatâre“ românesci şi să- 

>A pe mâna loră şi a fraţiloră lori de cruce 
S80 din Mergult-Mureşului. Şi Blasiu, pe de- 
plini savinsůù că este timpuli ca Ungurii din 
Ardelă Sè nape şi de plaga gazetarilorii români 
Și sagi, cari > amărăseii dilele, se folosesce de 
momentă și cer: dela ministrulă de justiţiă stră- 
mutarea juriului pntru delicte de pressă dela 
Sibiiu. 
Strămutarea acéstayą păr6 puţinii lucru ce- 
lori ce nu cunosc relaunile în cart trăimii, 
dér dâcă se va esecutâ, ean însâmnă nici mai 
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suariu (7 Februariu) 


tințe să ne aşteptămů în Clușiu şi în Trgulu- 
Mureșului din partea unorù concetăţeni, cari pe 
fie-care di cetescă în „Kolozsvári Közlöny,“ „El- 
enzek“, „Magyar Polgár“ şi în alte deci de diare 
unguresc], că cărturarii români și saşi din Ardélù 
nu ţintescii decâtă la distrugerea statului ungu- 
rescă şi a naţiunei maghiare ? 

Voinicosulă Blasiu Orban este membru ali 
oposițiunei estreme maghiare.  Acâsta este unŭ 
se;nnii ominosti pentru noi, căci de câte ori se 
plănuesce câte unii atentată nou în contra nâstră 
cei din stânga estremă suntă, cari inițiéză cam- 
pania. Acțiunile în potriva n6stră sunti totdé- 
una combinate și ne-amù mirá forte, dacă sar 
dovedi că d. Tisza de astădată n'a fostă înțelesi 
cu S&cuiulă din Ardâlă. 

Aşteptămi cu nerăbdare să vedemii respun- 
sul ce-lă va dá ministrul de justițiă lui Blasiu 
Orbană. Dacă acesti răspuns va fi favorabilă 
pretensiuniloră ungaro-săcuesci din Transilvania, 
atunci lumină deplină se va face asupra întregei 
comedie, ce se jâcă de unii timpi încâce, de 
când primulă ministru a anunțată „măsurile es- 
cepţionale“ în discursulu său dela Oradea-mare. 

Atunci se va vedé curată şi limpede, ca în 
améda mare, că tâtă sfara ’n ţeră, ce au făcut'o 
miniștrii și foile unguresci guvernamentale în în- 
ţelegere cu ale oposițiunei din incidentulii anun- 
țatelor măsuri escepționale, n'a fost decât o mane- 
vră deghisată spre a pregăti și justifica înaintea opi- 
niunei publice strămutarea juriului din Sibiiu, 
care are de scopii de a despoia pe Românii și 
pe Sașii din Ardelă şi de puţintica libertate de 
a se apăra prin pressă în contra încălcărilorii și 
a fărădelegilorii celoră dela putere. 

Atunci dovedită va fi şi aceea, că procesele 
ce sau intentat în scurtulă timpii de șese sep- 
temâni la doue diare române oposiţiunale din 
Sibiiu, au fostii numai trase de pără ca să pâtă 
fi folosite pentru scopurile meschine ale celor, 
cari și-au pusă în gândi së ne spulbere din 
acestă ţeră, 


mamenn near 


= 
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CRONICA POLITICĂ. 


In şedinţa dela 4 Februariu n. a dietei ungare, 
deputatulă Blasius Orban a ţinută unit discursă cu 
»mare patosii« în contra pressei române. Unii 
Români care a asistatii la acâstă ședință ne comunică, 
că fóia nâstră a fostă în prima liniă onorată cu câteva 
»graţiosităţi« unguresăă. Numituli deputatii a adresată apoi 
ministrului de justiţiă următorea interpelare: 1. Are mi- 
nistru cunoscinţă că foile române și germane din Ardsli 
predică revolta în contra »ideii de stati maghiară,“ in- 
sultă cu cea mai mare cutezanţă națiunea ungară, acusă 
înaintea streinătăţii şi aţiță la ură pe pacinicii locuitori 
a: Ardâlului? 2. Are cunoscinţă despre aceea, că fóia 
română din Sibiiu »Tribuna“ qice în numărulă său dela 
30 Noemvre trecută, că Românii ar trebui së pândâscă 
ocasiunea, ca să sgudue din temelii acestă ţ6ră şi să se 
un6scă cu dușmanii ei, şi că cu tâtă acestă trădare vě- 


multă nici mai puţini decay Pa e CEA com- | 3% a patriei jurații din Sibiiu au achitată la 3 cureniù 


pleciă a libertății de pressă încâx ne privesce pe 
noi cei ce Îwtămi pentru drepurile poporului 
ardeleni. Cici putemii fi siguri, că dacă este 
vorba ca diantii noștri să fie judeci de „pa- 
trioții“ din @uşiu şi din Têrgu - furegulni , 
aceștia în consiința lori ne voră afla vinovaţi 
ori de câte ori -omă fi citați şi acusaţi inaintea 
tribunalului poprului. lori. Ari fi bine déca 


Interpelarea se va înmâna ministrului, 
Ipina tiñ w on a a e 


pe acusaţi, precum au făcută de 17 ani ca toţi câţi au 
îndrăsnitň d'a agita în contra esistenții statului ungară 
şi a insulta națiunea nóstră? 3. Are de gândi să caseze 
pe calea ordinaţiunei juriulă din Sibiu şi în privinţa delicteloră 
de pressă în Ardélù st declare competente tribunalele cu jurii 
din Cluşiu şi Tergu-Mureşului ? Séu are de gândi, dacă nu 
crede că pote esecută acesta pe calea ordinaţiunei, să 


aducă în cameră ună proiectii de lege în acestă privință ? | apă , Dutu 


ali 2% 


DINU NO NI 


Totă în acestă ședință Bela Grünwald aminti, 
că după comunicările unoră foi provinciale o reuniune 
panslavistă pronunțată a arangeată în săptămâna trecută 
în Lipt6-St.-Miclăuşii o serbare împreanată cu declama- 
țiuni, cântece şi joci, care n'a fostă altceva decâti o de- 
monstraţiune în contra Unguriloră şi a statului ungară. Lu- 
crulă e cu atâtă mai bătătorit la ochi, că acâstă demonstra- 
țiune s'a petrecuti în sala edificiului comitatensă, unde 
de altmintrelea nu se manifestă decâtii spiritulă patrio- 
tismualui, Grünwald adresă apoi ministrului de interne: 
următorea interpelare: 1. Are ministruli cunosciință că | 
edificiului publici ală comitatului a fostă obiecti ală de- 
monstrațiuniloră dușmane statului? 2. Are de gândi să 
ia  disposițiunile necesare pentru cercetarea faptului 
şi 3. Are de gândi să ia măsuri ca pe viitori să nu A 
mai întâmple asemenea casuri? — Ministruli Tisza a 
răspuns îndată, că ware cunoscință despre acâsta, dar 
că va dispune să se cerceteze casulŭ, căci se pote că 
patrioţii din fruntea comitatului Lipta au fostă amăgiţi, 
Va face totii ce-i va sta în putere, ca aşa ceva să nu ; 
se mai întâmple. să 


* t 


Diarulă „Times< primesce din Constantinopolù sci- 
rea, că Porta a adresată o notă circulară cătră 
puterile ce au semnată tractatulă dela Berlină, prin care 
le atrage atenţiunea asupra tratamentului rău ce-lù în- 
tâmpină mahomedanii din partea autorităţilori române i 
şi bulgare în teritoriile anectate. Moslimii, qice nota, 
se vădi siliți de a emigra şi proprietăţile loră se con- 
fiscă în modă ilegali. Inalta Portă apeleză puterilorii şi 
le rógă să intervină pe lângă guvernul români şi bul- 
gari, ca să se aplice cu dreptate articululi respectivă aiŭ 
tractatului dela Berlinii. Aceeaşi fóiă primesce o depeșă 
în care se dice, că o deputațiune de mahomedani emi- 
grati din Dobrogea în Asia mică a predată Sultanului o 
petiţiune, rugându-se de ajutorii în contra persecuţiuni- 
loră, veesaţiuniloriă și a şicanelorii, ce se dice că trebue 
să-le sufere musulmanii în Dobrogea.  Așteptămi să ve- 
demii ce vorii dice organele guvernamentale din Româ- 
nia la aceste faime, ce se r&spândescă din Constanti- 


nopolă. 
x 


Foile francese află din Roma, că Italianii voiescă 
să ocupe afară de Beilul şi de Massauah încă alte cinci 
puncte la Marea roșiă. Se'nţelege că acésta se va în- 
tâmpla numai după ce va sosi acolo şi a doua espedi- 
ţiune italiană.  Câtă privesce protestulă Porții foile din 
Roma declară că „Mancini nici nu va lua în considerare 
protestulă şi nici nu va răspunde la elŭ.« Ita- 
lianii susţini că Porta concedândiă ca Anglia së ocupe 
la 1882 Egiptul, nu mai poti interdice acum ocuparea 
unorù puncte la litorarulă Mărei roşie din partea Italiei, 
care a fostă învitată la 1882 a cooperă cu Anglia. Bate 
la ochi, că ambasadorul Italiei la Constantinopolă, co- 
mitele Corti, a cevutii şi a primită ună concediu de trei 
luni. Se consideră acâsta ca ună simptomi, că guver- 
nulă italiană este aşa de sigură că Anglia sprijinesce 
politica sa de ocupaţiune, încâtă nu-i pasă multă nică 
de eventualitatea de a se rupe relaţiunile sale cu Porta, 

* 

Din Paris se anunţă, că generaluli Brière de 
PIsle, care conduce operaţiunile în 'Tonching, va porni 
cu două colâne asupra cetăţii Lang-Sou. O colână va, 
merge peste Bac-Lé, ceealaltă peste Chu, pe unde n'a 
călcată încă picioră de omă civilisatit. Fiecare din aceste 
col6ne va fi compusă din 6000 6meni trupe bine disci- 
plinate şi probate în r&sboiu. Chinesii să fi concentrată 
vreo 20,000 6meni la Lang-Sou, dintre cari numai o mică 
parte sunt esercitaţi şi disciplinaţi după sistemulă euro- 
pen. 
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Tubileulù Regimentului română Nr. 64. 


Oräştia, 22 lanuariu 188A s-a 
d o~ 


A 2 ah „a TUD 
Pi D Ea e Reda ctore a ae-astfilu de jucărie, 
sistând® 


“maaa vorbi! 
tii ds prerăcă în flacără ardendă, Eu am 
Redacto 


LA 


1, 


GAZETA TRANSILVANIEI 


1885. 


;2 din 20 Ianuariu st. v. (1 Februariu) ali 

mentului următrea, comunicare în limba ro- 

Š: 
s Ostașă ! 

Astădi este unŭ pătrarii de seculă de când în urma 
ei ordinațiunt a Majestății Sale din câte uni Bata- 
1 din regimentele de infanteriă Nr. 31, 50 şi 51 sa 
p „nţati RHegimentulă Nr. 64. 

Regimentulă serbeză dară astădi jubileulă de 25 de 

ani a esistenţei sale tinere, dar glori6se. 
Cu litere de aură şi-a eternizală pentru totdâuna 
numele s&u în istoria r&sboiului prin fapte eroice. Fap- 
ie glori6se ale strămoșşiloră voştri şi ale 
aţiunei vóstre, care în tótă vremea şi în cele mai 
ericulâse periode a patriei sa adunată sub stindardele 
mpărătesci; curagiulă și eroismuli, vânjoşia 
şi destoinicia, ascultarea şi fidelitatea garan- 
téză pentru sesea, eñ dacă apărarea înaltei case domni- 
tórə şi a patriei ne-ar chema pe noi astăăi la fapte nous, 
voi atunci vă veţi arăta ca fii şi următori demni ei na- 


țiunei vóstre. 
Orăştiă, la 22 Ianuariu v. (3 Februariu n.) 1885. 
Cordei, coloneliă. 
Do 


Procesului de pressă alu „Tribunei.“ 


Reproducemii după »Tribunae discursurile ce s'au 
rostită de cătră acusaţi, procuroră și apărătorii în pro- 
cesulă ce s'a pestractati în 3 Febr. n înaintea juriului din 
Sibiiu : 

loanii Slavică: Legea îmi acordă dreptulă de a 
lua cuvântulă, mai înainte de a se face citirea articolu- 
lui incriminatii. Nu potă să înţelegi acestă drept de- 
câtii astfelă, că era în intențiunea legiuitorului să-i în- 
lesnâscă acusatului, în casulă presentă mie, apărarea. 
Anume nu fapta în sine, ci reana intenţiune e ceea-ce 
` A Fi . >. 

„œ gea pedepsesce în persâna făptuitoralui. D-vóstră sun- 
1 dér chiămaţi a vč pronunța, décă eu în adevării am 
vârşită cu rea intențiune fapta ce mi se impută. Eu o 
gù acésta cu tótă hotărîrea, şi câtă vreme nu-mi este 
moscută motivarea acusării, persistă a susţină, că nu- 

Jaai o neînțelegere a pututù së fie punctulă de plecare 
ali actualei pertractări finale. Décă vașă fi cunoscută, 
domnilori jurati, aşă pute să aşteptă în tótă liniştea ver- 
dictulă d-vâstră; eli nu pâte să sune altfelă, decâtă: 
acestii omă nu e capabilă de fapta ce i-se impută. Du- 
rere însă, trăiescă numai de vr'o câteva luni aici și am 
fostii și în acestă timpi alâtă de ocupatii, încâtii 'mi-a 
fostă peste putință să întru în relaţiuni cu cercuri mai 
largi. Cei mai mulţi dintre d-vâstră nu mě cunoscă, 
dér nici chiar din vedere, nu potii deci sě spereză, că 
mă veţi judeca după adevăratele mele vederi şi inten- 
tiunt. Mă simţi dér îndemnat a luă încă acum cu- 
vântul, pentru-ca să vě pună în posițiă de a mă judecă, 
drepti. 

Incumetându-mă să purcedă la resolvarea acestei 
probleme, sunt cuprinsă de simţământulă penibilă că mě 
expunii să vë supăru şi să strică totodată causei, pe care 
o representii, mai multi decâti poti s&'i foloseseii la- 
crândă ani îndelungaţi. Nu mai suntii omii tânără, e 
iasă prima dată in viața mea, că suntiă siliti a vorbi 
în publici.  Singură acâstă împrejarare vě va esplica din 
destulii sentimentulă de strimtorare, de care suntit cu- 
prinsă în momentulit acesta. Mai stau acum şi ca acu- 
sată în fața d-vâstră şi am să mě apără în o limbă, 
care 'mi este ce e dreptă, forte preţi6să, dér pe care nu 
o vorbesciă cu destulă înlesnire,  Strimtârea, în care mă 
aflu, să scuze stângăcia mea. Nu e presumpţiuae, nu 
voinţa mea propriă, ceea-ce më face să pună răbdarea 
d-vâstră la încercare: mă silesce puterea, căreia ne su- 
pănemi cu toţii. 

Stau aici sub greaua acusare de a fi abusatii de 
unulă din cele mai frumâse drepturi ale mele, de liber- 
tatea cuvântului. Dumnedeu "mi-a dati cuvântului, ér 
statulii ?mi-a acordată dreptulă de alu rosti în totă li- 
bertatea. Dacă este adevărată, că am abusat de acesti 
dreptă, atunci suntă ună omi stricată, şi ar fi o bine- 
facere pentru mine, ca së mi se iee pentru vii- 
toră putinţa de a urma relelor mele impulsiuui. 

. Nu am însă consciința că voiesc ceea-ce er&u, şi e numai cu 

putință, că fac ceea-ce e r&u stărhindă spre bine, 
E cu putinţă, că vederile, de care sunt condusi în ac- 
tuala mea activitate, sunt în adevără periculâse, chiar 
criminale; acum însă când e vorba să fiu pedepsitii pen- 
tru ele, este o legitimă apărare, dacă îm! dau silința să 
më descarcă de vină. Dacă e adevărată, că sunt ună 
omi stricată, acesta e o nenorocire pentru mine, vina 
însă cade numai asupra împrejurărilorii, în care am cres- 
cută și care au făcută din mine ceea ce snnt. 

Daţi-mi voiă să vă indici, spre desvinovăţirea mea, 
aceste împrejurări Mam născută în Világos, în același 
Világos, unde s'a stvârzitii la 1849 celebra capitulaţiune. 
E ună târguşorii măricelii, cu poporaţiune în mare parte 
românâscă. O parte mai mică a poporațiunii sunt Ger- 
mani, așa numiţi Șvabi, ér una încă mai mică Maghiari. 
Casa părinţiloră mei era aședată într'o stradă locuită 
mai alesă de Maghiari, şi încă ca băi6tă mică vorbemă 
cu camaradii mei maghiari totii atâtii de bine limba ma- 

_ghiară ca pe cea română. Pănă la terminarea studiiloră 
za gimnasiale am trăită apoi necurmatii în cercuri ma- 


____Nota: Grele de nW aY egla rÀ şi în care më simţiam 
P: sățiă am perdui“ -a"ziinia, 
Lip - SIURIsu ză 

dap V 


Iulia, ţinându-se mai multe cuvântări în nu- 
d-lui coloneli şi a asistenţiloră. 
Soldaţilori li-a dati cu ordinulă de di, 


acestă împrejurare nu ar fi pututii să mě aducă pe banca 
de acusaţi. 

Există în comuna nâstră o anomaliă, care a de- 
terminată vederile mele. Românii, Germanii și Maghiarii 
nu trăiau în pace. Fiesce care dintre aceste trei ele- 
mente voia să-le impună celorlalte conducerea sa. Ast- 
feli s'au produsă adeseori lupte, şi îmi aducii aminte, 
că pe timpulă, când eram băiati mici, mai multe din- 
tre rudele mele au fostă puse în lanțuri şi duse în ca- 
sematele cetăţii dela Arad.  Astădi de sigură nu se 
vorii fi găsindă în întrega monarchiă decâti puţine co- 
munităţi, unde stările sunt atâtii de pacinice ca la noi. 
Cum sa întemplată acesta? Când au vădutii, că nu potii 
să veţuiască pacinicii împreună, &menii su luati hotărîrea 
de a trăi pacinică unii iângă alţii. Ei şi-au disă: în bi- 
serică nici odată nu avemă certuri; de ce óre s6 nu 
aveţi, pe câtă e cu putinţă, şi în afacerile comunale, voi 
primarulă şi noterulii vostru, ér noi pe ai noştri. Ei 
au luată hotărire de a face din o comună politică două, 
și ori câtă de straniu ar părea, este în ț6ra nâstră de 
vro 20 ani o comună, care după naționalități e îm; à ţită 
în două: Olâh-Vilâgos și Magyar-Vilâgos. Românii au 
primaruli loră, primăria loră; totă astfelă și ceilalţi; 
er când e vorba de interese comune, se întrunescù re- 
presentanțele ambeloră comune, — și lucruli merge. 
Dacă e bine ori r&u aşa, acâsta nu o vomi hotărî aici. 
Destulă, că eu m'am născută în acâstă comună; nu 
este vina mea, că încă de copilă m'am deprins, ca 
fiesce care se-şi pună viața după propriele sale înclinări 
la cale; nu este vina mea că am devenitii cu desë- 
vârşire incapabilă de a înţelege oportunitatea unei di- 
recțiuni opuse aceștia.  Devinii nervosi, cănd vădii, că 
uni omiă vrea să-i impună celuilaltă limba sa, vederile 
sale, conducerea sa, fără ca së resulte din acâsta vre-uni 
foloză fie pentru publicitate, fie pentru viaţa privată, fie 
pentru cea comună. 

Astfelă am fostă crescută. Cu acâstă crescere 
am mersi, ca voluntară la Viena. In casarmă eramă 
peste 30 Gmeni tineri, unulă Boemi, altulă Maghiari, 
acesta Italiană, acela Poloneză, erau vre-o qece, cinci- 
spre-dece naţionalităţi, eu singuri Români; nici odată 
nu m'am simțită isolatii; mi-am aflată totd6una prieteni 
buni între aceşti 6meni: eram cu toţii camaradi, căci 
e în natura omului së răsplătâscă cu iubire iubirea, unde 
o găsesce. Acesta ami găsit-o acasă, acâsta în armată 
şi totii acâzta în cultura germană, spre care mi s'a des- 
chisă drumulă la universitatea din Viena. Göthe şi 
Schiller, Kant şi Schopenhauer și tote acele spirite mari 
care, eşite din mijloculă poporului germană, atâtii de 
multă au contribuiti la ridicarea omenirii, cunoscii nu- 
mai pe omulă, care este, precum se qice, fârte înclinată 
spre r&utate; ei însă nu- împartă pe Omeni, după naţio- 
nalitate, în mai buni şi mai rëi. Ear eu eram pré 
tiněrù, lipsitii de experiențe, pré tare înclinată a mă su- 
pune autorității loră, pentru ca să mě fi întrebatù, dacă 
au acești ómenľ dreptate ori nu? Abia dupăce m'am 
întorsă acasă mi sa pusă acâsta întrebare, ami 
vădută, că nu aceste vederi predomnescă aici, ci 
altele, care stau în contradicere cu ele. Puţini 
după intorcerea mea în |6ră am simțită, că sunt osên- 
diti a luptă contra curentului predomnitorii. Nu aș fl 
făcut'o însă nici-odată acesta, dacă n'aşi fi fosti îm- 
bărbătată prin aceea, că nu eram singurulă represen- 
tant ali vederiloră mele. Stau aici, ce-i drepti, eu sin- 
gură, dar nu pentru mine singură: este ună întregă 
cerci de bărbaţi, care susţin vederile, pentru care sunt 
dată în judecată. Nu o accontueză acâsta, pentru ca 
să mă desvinovăţescă: primescii răspunderea pentru mine 
singurii. Vina e însă comună: primescă eu singurii pe- 
depsa, însă pentru verdictulă d-vâstră nu este indifarantă, 
dacă vina este individuală ori comună. 


Intrebă acum, ce se cuprinda în acelă articulă? Au 
fostă aici în Sibiiu doi 6meni r&i osândiți la mârte: erau 
vrednici de acâsta osândă.  Pertraciarea însă s'a fâcuti 
în o limbă, pe care aceşti omeni nu o cunosceau, pe 
care publicului din Sibiiu nu o cunoscea ; judecătorii cu- 
nosceau însă, cunosceau cu toţii limba acusaţilori şi a 
publicului; nu era dar motivată necesitatea de a face 
pertractarea într'o limbă, pe care cei în primulă locă in- 
teresaţi nu o înţelegi. Nu dicii, că acâsta e o nedrep- 
tate: nu înţelegu insë cum pâte să concârde acesta cu 
scopulă urmărită prin pertractare? Dar eu dicii mai 
multă încă în articolulă încriminalii: e rău să se facă 
aşa, pentru că Gmenii suntă împinși prin acesta în modů 
fatală së nu-și iubâscă țéra așa, cum trebue. Intr'ună 
cuvântă, presiunea, ce se face prin acâsta, nu e mo- 
tivată. 

Precum vedeţi, domniloră, după crescerea ce mi-sa 
dată, şi după cultura, de care m'am împărtaşită la uni- 
versitate, eu trebuia să o dică acesta; și totuşi, dacă aș 
fi fostă eu singurii de părerea acesta, nu i-ași fi dată 
expresiune, am simţiti însă, că nu sunt singură, ci fm- 
tréga opiniune publică era pusă în nedumerire. 


Mi se va face pote împutarea, că am voită să-i 
câștigă pe Saşi pentru noi Românii. De sigură însă sun- 
tety convinși, că de acesta nu pâte să fie vorba. Nu e 
Românulii celă ce vorbesce aici: e omulă. Nu e aici o 
cestiune naţională: e una de umanitate. I se face ori 
şi cărui omiă nedreptate, când nu i-se dau tâte înlesnirile 
apărării. Mi se ia mie, lui Kleeberg ori Marlin, putinţa 
de a mă apără, mi se ia mie, ca publică, putinţa de a 
trage folosă din pertractare, când ea se face într'o limbă, 
pe care nu o pricepii. Mi se va dice pote, că e lege. 
Eu nu cunosc legea, care înlocuesce aici limba 
germană cu cea maghiară. Presupunendă, că există 
o asemenea lege, cine 6re i-ar pute luă cetă!ânului drep- 
tulă de a susţine, că este rea? Eu dici, că mě supună, 
dar legea nu póáte să aibă decâtă urmări rele: prin acâsta 
nu agiteză. Acela, care va abrogă acâsta lege și va 
pune alta în loculu ei, acela îi va folosi ţării. Acesta e 
spiritulă, în care a fostii scrisă articolulă, și vă rogă, ca 

| “indù. astfelă să-l *ntelegeţi. 
: Deng ni de Haupt_cetesce 


In acesti articulă se qice că suntă 700 de ani de 
când Sasii au întemeiată Sibiiulă, centrulă lori de cul- 
tură, 700 de ani viaţa de aici a fosti germană şi ger- 
mană a r&masii pănă în qiua de astădi. Acum după 700 
de ani doi Germani (Kleeberg şi Marlin) fiind osândiţi la 
mórte prin furci procesulă li să face în limba maghiară 
pe care nu o înțelegă. Se accentusză apoi principiulă 
publicităţii pertractărilorii finale şi se dice că s'a dalii o 
grea lovitură consciinţei publice a Saşiloră pertraciân- 
du se în Sibiin ună procesă într'o limbă pe care ei nuo 
nțelegii. După aceste reflesiuni urmâză partea încriminată 
a articulului ce sa publicată în corespondența nóstră 
de eri. 

Vice-procurorulă Tribunus, după o mică întroducere 
dice: 

Astădi, când dreptatea penitenţiară încă nu şi-a 
eserciată funcțiunea, însă totuşi a disă cuvântulă cel 
diatâiu şi seriosi, stămă incă sub impresia acelei drame 
grâznice. care s'a predalii aici în forma procesnlui cri- 
minal „Marlin-Kleeberg,« a acelei icâne întunecate a su- 
Alstului omenescă, care, mě miră, se pure în fruntea unui 
articolă politici, ce respiră dusmnăniă! A fostii o cestiă 
de interesă generală, care a putul servi spre aceea, de 
a câștigă atenţiunea publicului dela începuli pentru acesti 
articolă. De altă parte permiteţi-mi de a conclude, că 
d-lă autorii chiar prin maniere, cu care a ilustrată acestă 
ie6nă întunecată, a putulii să crâqă, că va câștigă ini- 
mile cetitorilori săi germani, — cari astădi sunt judecă- 
torii lui, pentru vederile sale. Eu sunt îns& convinsă, 
că în inimile acestoră cetitori germani locuesce cu multi 
mai multă simţă de dreptate, decaâtii së trâcă cu vederea 
vinovăția unui omă, pentru că elù are simpatii germane. 
Dacă d-vâstră încă veţi fide vederile acestea, nu o sciu, 
spereză însă, că veţi fi, dacă veţi urmâ cu atențiune 
mersulă cugeteloră din articolă. 

Acela incepe cu descriere falsă a procesului Klee- 
berg-Marlin. Eu sunt gata de a documenta, că afirmă 
neadevărulă, și apoi elă dă expresiune durerii şi părerii 
de r&u, că aici în leagănulii unei vieţi nemţesci de şâpte 
sute de ani, acâstă viață nemţescă trebue să se stingă, 
şi în fine erumpe fără nici o logică în exclamaţiunea, că 
nu Nemţii, precum ar trebui së presupui, ci Românii 
suntii constrânși, de a căuta dușmani, şi a-i câștigă pre- 
tutindenea duşmani. Eu credă, domnii mei, că d-vâstră 
veţi respinge presupunerea acesta cu indignaţiune, eu 
credă că dacă veţi urma acestui sfatii, aţi esclama: 
„D6mne apără-mă de prietini, că de duşmani mă voiu 
apăra eu!« Căci autoruli toti nu va voi sě afirme, că 
dacă pertractarea finală în procesulu Kleeberg-Marlin s'a 
făcută în limba maghiară, ar fi dati prilegiu ca Românii 
să devină într'o ură 6rbă în contra statului maghiarii, ér 
altă causă d-lă autoră nu a înșirată, 

Nu póte remânea ascunsi pentru d-vóstră nici aceea, că 
articolul voiesce a executa în praxă misiunea, de a câş- 
tiga duşmani statului maghiari, Elă nu caută remediu 
pentru plângerile sale în luptă parlamentară-constituţio- 
nală, nică în împreunarea cu 6recare dintre partidele par- 
lamentare, cari se combati în toti statul constituţio- 
nală, ci d-li autoră se silesce a câştiga patriei sale duş- 
many afară de fruntarii, în străinătate Spre ce altceva 
a putuliă s6'i servâscă reflectarea, că pe partea Români- 
loră stă numai Romănia cea mică, ér pe partea Germa- 
niloră marea Germaniă. E şi trebue să fie permisă în 
oră şi care stată libera desvoltare a partideloră; trebue 
să-le fie permisă a se uni, chiar spre răsiurnarea unui 
sistemii, a unui regimù momentană, chiar spre reforma- 
rea unorit instituțiuni constituţionale pe cale legală; sta- 
tulă însuși trebue însă să fie înaintea ori şi cărui celă- 
ț6nă sfântă, şi patria trebue së fie, unâscă-se elù în 
lupte cu ori şi care partidă, neatacată. Eu credă, că 
acesta nu are lipsă de motivare; mie-mi lipseseŭ cuvinte 
pentru așa ceva, și eu numai cuvintele marelui poetă le 
pot reproduce: »Dacă voi nu o simţiţi, nu o veţi a- 
jungele« Și care predă acuma publicităţi: unu astfelă de 
articolă, în carele se qice limpede și respicată: trebue 
să pândirmnii după prilegiulă, de a clătina statulă maghiar 
din temeliile sale, trebue să-i câștigămă duşmani, trebue 


să ne aliâmii cu dușmanii lui, spreală rěsturná, — vă fn- 
trebă, acela, carele dice acesta, nu agiteză? 
(Va urma). 


Interpelaţia d-lui Vaida și „Ellenzék.“ 


Ami comunicată în f6ia nâstră, că în adunară 
generală a comitatului Coșiocnei d. Vaida a făcută 9 in- 
terpelare în privința reuniuniloră de maghiarieir€ şi a 
propusă să se râge guvernulă, ca să nu întă6scă statu- 
tele astorfelă de reuniuni şi totodată f=eţionarii, dela 
prefectă pană la celă din urmă, să nr ia parte în ast- 
felă de reuniuni. Sórtea propunerei v cun6scemi, ea a 
fostii respinsă. 

In contra d-lui Vaida »Ellezéke serie uni articuli 
de fondi plină de focă și de cătranii — cum îi e da- 
tina să seriă în contra Românilorii — și dice între altele 
că d. Vaida e odrasla unei nobile familii unguresci (?) va- 
lachisate, motivândă prin acesta necesitatea reuniunei de 
maghiarisare. Propunerea diui Vaida, dice cătrănită 
fóia cluşiană, nu însemneză altă ceva decâti ca guvernulă 
unguresc să interdică naţiunei unguresci de a rămânea 
ungurescă. Istoria cunâsce de o miă de ani Ungaria ca 
ungurâscă. Némulů ungarescă a imprimiată acestui stată 
marca sa naţională, acestii nâmi a creată şi a susţinută, 
în mijlocul furtuniloră milenare, statulii, a creată însti- 
tuţiunile sale politice, de stată şi sociale, sia creată 


cultura sa. Acestă n6mii, acâstă naţiune începe acum 
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cârd de vreme; în parte națiunea și-a eluptatù 6răși 
independenţa sa de stati; ea vrea să fie domna sorții 
sale; dar pentru redobândirea statului călcată în picióre 
de forța sireină, nâmurile de limbă nemaghiară din acâstă 
țâră nau vărsat nici o picătură de sânge, din contră 
ele au întinsă mână de ajutoră pentru apăsarea ţării și 
au intrati în solda forței streine. Cu tote acestea Un- 
gurii împarii libertăţile şi drepturile cu eli.  Pâte unii 
Nemaghiari să céră cu consciința liniștită dela 
uni Maghiari, ca acesta să primâscă apaticii decă- 
derea némul stu? >Nu,“ strigă »Ellenz6k,“ acâsta 
nu o pote cere dela elù nici pangermanulă Sasu, nici 
dacoromunuli Valachă, nică panslavistulă Croatu. Şi dacă 
o ceri, înainte numai. In cele din urmă şi noi avemù 
dreptulă de a trăi, dacă ei au dreptulă să pândâscă după 
viaţa propriei lori patrii.« >»Ellenzék“ aminteşte apoi, 
că guvernulii a aprobată statutele »Alhbineis, ale reuniu- 
nei >Opinca<; amândouă instituțiunile urmăresci tendinţe 
românesci, și ceea ce e permisă altora în acâstă direc- 
țiune, Unguriloră să le fie oprită în ţâra loră propriă? 
Reuniune: de maghiarisare este tocmai necesară consi- 
derândă casulit lui Vaida, pentru ca să se înăbuşâscă 
orl ce altă degenerare. 

Acesta este cuprinsulă articolului rătăcitului »Ellen= 
zék«, pe care ne reservămă a-l lumină în număruliă 
viitorii. 


——D—— 


SCIRILE DILEL. 


Ni se scrie, că Românii din Sibiu și jură vorii da 
în 10 Februariu n. în sala hotelului dela Impăratulă Ro- 
manilorii ună banchet în ondrea redactoriloră G. Barițù 
și L Slavici. 

—0— 

In cerculù de asentare ali oraşului Braşovă tra- 
gerea la sorţi se va face Marţi în 10 Februariu n., îna- 
inte de amâdi la 9 6re in sala magistratului. La tragerea 
sorţiloră se voră presenta numai tinerii de clasa I a 
etăţii, adecă cei născuţi în 1865. Pentru cei absenţi 
pâte trage sorţulă tata seu ori ce altă rudă, după cum 
le va conveni. 

—0— 

»Pester Lloyd,« scriindă despre procesulii »Tribu- 
nei,< dice că jurii din Sibiiu si-au câştigată renume în 
t6tă țsra. Amintesce apoi ună discursii ţinută de curând 
în dietă în contra juriului pressei, dândă cu acesta a se 
înțelege că juriulă trebue neap&rată cassati. Lucrulă e 
uşorii de esplicatii: se caută pasă cu pasă motive pen- 
tru a-și justifica ministrul Tisza luarea măsurilor escep- 
tionale. 

—0— 

Ni se comunică, că în Poiana-mă&rului în cârciuma 
lui A. P. sar fi comisă ună omori. După o altă ver- 
siune mortul ar fi victima unei bătăi întâmplată în a- 
fară de cârciumă. Casnlă se ancheteză. Mediculă bă- 
nuesce că omoruli s'ar fi comisii chiar în cârciumă. 

—0— 

De asemenea ni se iîmpărtăşesce, că în Zârnesci 

încă sar fi comisă uni omori, causatiă de necredința 


unei femei. 
—0— 


După resultatele manipulării vamale la oficiulŭ de 
vamă din Brașovă s'au esportată în 1884 în România 
47 milióne klgr. tată cu 40 mil. în 1881. Din acestea 
se vină pe băuturi 1.238,000 kigr., pe sticlăriă 960,000 
klgr., pe lemne 978,000 klgr., pe funii şi sfori 798,000 
klgr., pe legumi, pâme ş a. 787,000 klgr., pe ină, cà- 
nepă ş. a. 709.000 klgr. (din care 529,000 klgr. pânză 
de împachetată), pe hârliă 630,000 klgr., pe mărturi de 
lână 222,000 kigr., pe pele lucrată 77,000 klgr. Impor- 
tulă a fostă în 1884, 44.708,000 klgr., pentru care sa 
plătită vamă 112,000 fl. faţă cu 24 milione în 1881 pen- 

u care s'a plătitii vamă 75,000 fl. Mai multă s'au im- 
Puatii cereale (22.118,000 Klgr.). Esportulă în genere 
a fox mai mare ca în cei 10 ani din urmă, dar se 
arată 0 -adere în unde articule. 

—0— 

Camera dvocaţiloră àa Cluşiu a adresată minis- 
trului de justiţia cererea pentu construirea unui palată 
ali justiţiei în Clu,, 

—0— 

Foile cluşene spus, că qilerulă din Suciacă I6nă 
Rusu a fostii atacatii în trada Pata din Cluşiu, bătută 
de morte şi jătuită de mata, pălăria şi de bănişorii ce'i 
avea la elù. Nenorocitulă : fostă dusă în spitală, ér 
făptuitorii, cari s'au prinsă, în arestă. 

pe 

Comisiunea de petiţii a senatuni română, cercetândă 
plângerea cemersanţiloră de porci în privința şicaneloră 
ce li se facăla exportulă acestoră vite tn Austro-Ungaria, 
a decisă în manimitate să recomande ptiția guvernului, 
atrăgendu-i ataţia asupra conţinutului ei. 

»Românvui“ i se scrie din Vernon (Francia) că 
la 17/29 lanuau s'au pornită la Bucuresci cărţile r&po- 
satului Ubicini ate bibliotecei române. Numărul lori se 


A 


GAZETA TRANSILVANIEI 


urcă la 1100 volume și vo 300 broşure. Colecţiunea 
completă a +Monitorului oficiali“ români și a »Româ- 
nuluic au fostii trămise la Parisă, după cersrea legaţiu- 
nei române. 

—0— 

In séra de 2 Februariu n. a isbucnită foc în tea-i 
trulă Vienei. Din norocire s'a putută repede stânge, 
pănă a nu afla publicul, care fiindă numerosi, s'ar fi 
pututii întâmpla mari nenorociri. 

(he 

în contra lui O'Donovan Rossa, capul Fenie- 
niloră din Statele-unite americane, a comisă uni atentati 
o femeă tinără de 24 ani cu numele Yeslet Dudley 
trăg6ndu asuprăi,c'ună revolveră, așa că glonţulă i-a in- 
trati în spinare. Este constatată, că ea na comisii eten- 
tatulă din r&sbunare. ci din altă motivii. Ea este o in- 
grijii6re întruni spitală din New-York şi se dice că 
sufere de parocsismă și că a fostă odată în casa nebu- 
niloră.  Diarele americane își esprimă părerea de rău 
asupra acestui atentati. O'Donovan Rossa se află mai 
bine şi se crede că va scăpa cu viaţă. Atentat6rea e 
arestată. 

— LL 


CORESPONDENŢA NOSTRA DIN COMITATE. 


De lângă Reghinulă săsescň, 16 Ianuariu 1885. 

Proverbulă dice: să feréscă Dumnedeu ori și pe 
cine de rușinea târgului. Intr'o Joi din săptămânile tre- 
cute, di în care se ţine târgă de săptămână în Reghi- 
nulă săsescii, s'a întemplată ună casă vrednică de în- 
semnată. In contra fraţilori Alexandru şi losifă Boeriu, 
comercianţi în Reghinulii săsescă, pentru datoriă a fostii 
ordinată din partea judecătoriei Reghinului săsescii se- 
cvestrarea obiectelori aflătâre în boltă (prăvăliă) şi cu 
ducerea în deplinire a aceleia a fostii încredințată exe- 
cutorulă dela judecătoria reg. susnumilă George Sceopulii 
pre lângă întrevenirea advocatului sasi acusătorii (din res- 
pectù cătră persână numele îlă taci) din Reghinulă săsescă. 
— Aceştia, mergândi la faţa locului în bolta susnumițiloriă 
fără martori, au aflati dintre acusaţi numai pe unuli faţă, 
căcă celălalti era dusă în piaţă spre a face cumpărări. Mai 
înainte de t6te dară executorulii George Sceopolă, după da- 
tina legii, a făcută cunoscută respectivului pentro ce îlù 
încomodeză. La acâsta acusatulii i-a dată rëspunsù, că 
deorece dânsul este numai ca ajutoră în boltă şi prin- 
cipalulă nu se află față, precum nică decisiunile judecă- 
toresci nu sună pre numele densului, atâtă esecutorulù 
câtă şi advocatulii acusatorii să aştepte pănă ce va veni 
proprietarulă adevărată aiă boltei, și apoi după acea 
s&'şi facă treburile. 

Sa luată r&spunsuli aceluia spre cunoșcinţă din 
partea executorului și a advocatului ori ba, nu se scie. 
Destulii atâta, că după cum amù disii mai susii martori 
de faţă nu erau, şi esecutorulă George Sceopulă, sa 
dusă së caute martori, ér advocatulă a rămasă în boltă, 
pe semne să păzescă, ca nu cumva acuzatulă să ascundă 
ceva din obiecte. Dér după ce s'a depărtat executorulă 
de acolea, numai decâtii acusatulă l'a provocată pe ad- 
vocatii să iasă din boltă afară, pentru că dânsulii voiesce 
să închiqă bolta şi să mergă după frate-său spre a-lă 
chemă së fie față la înregistrarea obiectelor ; — advo- 
catulă nu a vrutù să urmeze provocării, şi așa comer- 
ciantulii eșindă din boltă afară, — pre advocată la în- 
chisă ecolo »în boltă< și pre când a veniti executorulii 
George Sceopulă a aflată bolta închisă, — éra advoca- 
tulă strigă şi se rugă, ca ori şi pe ce cale s&lu elibe- 
reze din închisóre.  Atuncea esecutoruli George Sceo- 
pulă, confusă cum era, a fugiti la lăcătușulă Georg 
Kaiser şi la rugati să mergă cu instrumentele sě des- 
facă ușa dela boltă, acesta însă a răspunsii, că în aşa 
ceva nu se amestecă; a fugiti la lăcătuşulii Anti, dela 
acesta încă totă acelă r&spunsă ľa primită, — și toti 
așa şi dela alții, — Advocatulă era închisă în boltă, — 
publiculă se adună în numări mare, ca la o minune — şi 
advocatulă r&mase totă închisă, până ce veniră comercianții 
fraţi Alexandru și Iosif Boeriu şi au deschisi ușa dela boltă 
eliberându-lă. Advocatulă vădândă mulţimea de 6meni ce se 
adunaseră ca într'o di de târgă privindă ca la o minune, de 
ruşine şi-a învălită capulă în căpulă și s'a depărtată lă- 
sândiă pe ceilalți acolo, nu multii după acea sa depărtatii 
şi executorulă fără a fi făcuti vr'o ispravă. 

Și iată așa, atâtă isteţulă executori dela judecăto- 
ria reg. a Reghinului săsescii George Sceopuli, omă cu 
apucături mari, câtă şi advocatulă omă de sciinţă înaltă, 
au fostă păcăliţi de numiții comercianţi. Insă cu acâstă 
comediă nu s'a finită, căci fraţii Alexandru şi losifă 
Boeriu pe advocatulii actori lau pirită pentru 
60 de fl. v. a. care sumă de bani respectivii 
afirmă că le lipsesce din cassa în care diînșii 
își păstreză banii. — Urmarea se va vedé. — 
Proverbulă dice: >că să&lu ferâscă Dqeu orl şi pe cine 
de ruşinea târgului. * 
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(Serv. part. ală »Gaz. Trans.«) 


Londra, 6 Februariu. — Uni comunicată 
ali ministerului de r&sboiu confirmă căderea Char- Bă 
tumului înt6mplată la 26 Ianuariu n. Când tru- 
pele englese au ajunsă la 28 Ianuariu n. înantea 
Chartumului, loculă era ocupatii deja de ini- 


mică. Despre sârtea lui Gordon nu se scie ni- 
micii. Se va tiné unŭ consiliu de ministri. Popo- are 
rațiunea este forte agitată. Mare îmbulzelă de 
ómenï este înaintea biuroului diarelori. =: 
D 
DIVERSE. T 
LOGODNĂ. — Sàmbetă séra se va celebra în si- -e 
nulă familiei d-lui Diamandi Manole logodna fiicei ji 
d-sale a domnişorei Maria cu domnulă Doctoră în me- la 
dicină George Baiulescu. 
Le urămă tóte tericirile! le 
e 


Mişcarea poporațiunei din Româniain anulă 1882. 
— După statistica oficială, publicată acum de curèndù, 
mişcarea poporaţiunii în anulă 1882 a fostă următârea: 
Căsătorii: 44,242, din cari 5,523 pentru poporaţiunea . 
urbană, și 38,719 pentru poporaţiunea rurală; nasceri: 
189,220, din cari 31,135 pentru poporaţiunea urbană, şi 
158,085 pentru poporaţiunea rurală; morţi: 132,411, din 
cari 27,445 pentru poporațiunea urbană, şi 104,956 - 
pentru poporaţiunea rurală. Escedentulă dér între nas- í 
ceri şi morți, în 1882, este de 56.809. Comparând 
acestă statistică cu cea din anului 1881, găsimă că 
numărulii căsătorielorii a crescută în 1882 cu 2,175. 
Acâstă crescere a fostă numai pentru poporaţiunea 
rurală, căci pentru poporaţiunea urbană numărulă că- i 
sătorieloră în 1882 a fostă mai micii cu 104 decâiii 
celă din 1881. Diferinţa nasceriloră, între cei doi ani, 
este de 2,784 în mai puţină pentru anuli 1882, și a- 
cesta în paguba poporaţiunii rurale. Mortalitatea însă în 
1882 a fostă cu multă mai mare; astfelă în 1881 la 


192,004  nasceri au fostă 123,390 morţi, pe când, în 
1882, la 189,220 nasceri au fostă 132,411 morţi, prin © 
urmare o diferință în mai multă pentru anulă 1882 de a 


9,021, la care mai adăogândù încă şi diferința nasceri- ~. 
lori între acesti doi ani, ajungemi la unii totală, în pa- din 
guba crescerii poporaţiunii de 11,805. pân- 

O îndoită siuncidere. — In departamentulă Mans, 
în Francia, Vinerea trecută, ună bărbatii şi o femeă, 
amândoi tineri, îmbrăcaţi fârte bine, se presintară la d-na 
Goujon, pe strada Acces-du-hBourg-Bel6, şi cerură ca să 
închirieze o cameră, care era anunţată afară pe uni pe- 
tecăi de hârtiă, ca odaiă de închiriată. In aceeaşi s6ră 
se instalară sub numele de d-lă și d-na Budan şi plă- 
tiră luna înainte.  Dânşii rugară pe d-na Goujoni să le 
cumpere cărbuni de lemniă pentru „a se încăldi.« D-na 
Goujon cumpără chiar a doua qi cărbunii ceruţi şi îi 
sui în camera noiloriă chiriași. Sâmbătă şi Duminecă 
petrecură în plimbări cu trăsura şi scriindă scrisori. 
Nimicii anormală nu se observa în atitudinea lorii; ase- 
menea fù şi Luni. In n6ptea de Luni, d-na Goujon 
audi o lovitură sâcă, pe care o atribui repedei inchideri 
a unei uși, lucru de care nn se îngriji. Marţi dimineţa 
duse ca de obiceiu tinerilorii ceșrile cu ciocolată. Nimeni 
nu-i r&spunse.  Densa reveni de mai multe ori, şi, în 
sfârşită, temându-se ca së nu se fi întomplată vre-o 
nenorocire, spuse lucrulă bărbatului ei şi unui ve- 
cină. Aceştia încercară în zadară së deschidă ușa, 
în dreptulă căreia se pusese pe dinăuntru unii du- 
lapă. Din curte, pută cu ajutorulă unei scări să 
se uite în odaiă și vădu pe amândoi tinerii în cămăși 
pe patii. In același timpă uni greu mirosă de cărbuni 
îi înecă. Brigadierulă gendarmeriei fiindă vestită, pătrunse 
în odaiâ. Pe pată în fața ferestrei se aflau amândouă 
cadnvrele, alŭ lui Budan și ali amantei sale. Budan 
ținea în mâna dreptă ună revolveră care avea unii glonț 
descăreată. Mâna stângă "i atêrna afară din pată. Sub 
bărbiă, glontul făcuse o gaură prin care cursese o mul- 
time de sânge. In crescetulu capului glonțuli făcuse o 
ridicătură. Ten&ra, în cămaşe ca și amantulă ei, se ve- 
dea a fi fostă violentată. Pe sobă erau trei scrisori: una 
d-nei Goujon, una d-lui Budan, cultivatorii la Guecelard şi 
a treia v&duvei Ainault a Neuil, cumuna Peret, fără vre-o 
altă arătare.  Scris6rea adresată dómnei Goujon a fostă 
deschisă de cătră d. Fournier, eomisară poliţienesciă. In 
acestă scrisore d. Budan ruga pe d-na Goujon să trimită 
pe celelalte două, asigurând'o că i se va plăti totă cei 
se va datora. Părinții săi îi voră esplica motivulă ne- 
norocitei lori hotărâri.  Doctorulă Feneant, conchide că 
a fostă ună îndoită sinucidă, prin revolveră întru câtă 
privesce pe Budan şi prin asfixie întru câtii privesce pe 
amanta sa. In buzunarele hainelorii se găsi o cartă de 
visită cu adresa următore: Budan, adjutantă în ali 
125-lea de liniă, Poitiers; şi o scris6re a unui prie- 
tină vorbindă de o femeiă care venise să întrebe de dên- 
sulă la casarma din Poitiers şi lăsase o vorbă pentru 
dânsulă la sergentulu de gardă. Sinucisulă este în ade- 
văciă Louis Budan, în vârstă de două-deci şi optů de 
ani, adintantii în alui (25-lea de liniă, născută la Guece- 
lard, unde tatălii său este cultivatorii. Dênsulŭ a fostă 
recunosculii de cătră fratele său chemati prin telegramă. 
Acestui tântrii îi fusese refusală de cătră familia sa au- 
t-risaţiunea de a se căsători cu o amantă a sa care îi 
făcuse uni copilu la Guecelard. Fata se numasce, după 
cum se crede, Eugenia, fiindă că astfelú o numea Budan, 
Cât despre numele ei de familie se presupune a fi Ai- 


z&ne 
cul- 

chia 
ant 


nault. Densa părea că are 18 până da °% w ao yt | 
d-nei Goujon îi declarase că aro x Tati) Taran 
ani. Budan părăsise, se qi. © — a Eli ar pute 


— autru spiritele agitate, pre- 
at li daen ; - copil, care se jâcă cu lumina, 

„nă minte, së se lase de astfelŭ de jucărie, care 
„Hedacto preface în flacără ardândă. Eu am vorbită și 


mentul s&u. 


GAZETA TRANSILVANIEI 


Tr. 21, 
Cursulă la bursa de aS Bursa de Nucuresei, 
in 5 Februarie st. n. 1885 í 
pa pita Cota oficială dela 23 lannariu st. v. 1884. 
de aură ungarăâ%;, —.— | Bonuri croato-slavone . . 100. — 
do aură 4% e. 98. O | Despăgubire p. dijma de solid Cump. vènd. 
de hârtiă 5% 9440! vină ung. ...... 5 
mutulă căitoră ferate Imprumutulă cu premiu Renta română (5%) EA g 
Are ato aoa cau 146.25] ung ......,.. 118 60 | Renta rom. amort, (50) - . 923/, — 
tisarea datoriei căi- ceia pore ET >» convert. (6%) N 88 = 
3 ferate de ostă ung. isei şi Segedinului . ~- EA 
ma em isinne) . 99.10 | Renta ae hărtiă austriacă 83.45 Cred t ae Buc. A a 
tisarea datoriei căi- | Renta de arg. austr., . 83.95 Credit fonc. rural (7%) l zau 
ù ferate de osti ung. Renta de aură austr. . . 106.70 33 po O 831/3 — 
a einisiune) . „ 122.50) | Losurile din 1850 . 138 — > »  urban(7°/) . 931/, — 
rlisarea datoriei cji- | Acțiunile băncel austro- Koi ` (69) i 94 — 
rù ferate de ostù ung. | Ungate o eaeaa‘a‘’ £66. — | 2 (5%, 83 ici 
-a emisiune) 107.75 | Act. băncel de credită ung. 313.25! . i o) a 
ari rurale ungare . . 102. -- | Act, hăncei de creditù austr. 303.60 ' Banca națională a României — — 
ari cu cl. de sortare 104.50! Argintulă —.— Galhint Ac. de asig. Dacia-Rom. „ 270 = 
muri rurale Banat-Ti- înpărătesa . 580 k > » Națională 206 E 
MIRA e e ai 101.£0 ' Napoleen-d'ori . . 9.77 — Aură 131.07 o 
âe' sortarel01. — , Măke 100 imp. germ.. . 60. 33| ur : hg 


muri cu cl. 
muri rurale Baieti ane 101.25 | Londra 10 livres sterlinge 123.60 Bancnote austriace contra aură 
UET ag ii 


ANUNGIU DE PRETURI | 


o ü o ë BBD 


Cursulu pietei Brașovă 
din 6 Februarie st. p. 1885, 


Bancnote românescă ump. 8.60 Vend. 8.62 
Argint românesc . > 845 œ 8.50 
Napoleon-d'ori . > 9.75 >» 9.77 
Lire turcesc . » 10.98 >»  11.— 
Imperiali > 9.98 >  10.— 
Galbeni . ni atat > 5.70 >» 5.76 
Scrisurile fonc. »+Albina«s , » 100.50 > 101.— 
Ruble Rusesci . >» 128.— ,„ 129— 


» 7-—10 %/, pe anii. 


Discontulă 


Numere singuratice din „Gazeta Tran- 


aa, silvaniei “ se potù cumpera în tutunge- 


ria lui Gross (în casa prefectarei.) 


Mersulù trenuriloră 


privitoră la „petrile de miră“ massive de cremene dinu „Ciceu,“ fosta cetate e linia 'Teinși-Aradu-Badapesta a călei ferate orientale de stată reg. ung. 
f p Pp 
a lui Petru Raresiu în 1526, ce së află de vêndare în 
; x L j (o ` % SA Îi LA x PP iati az Sa a a i a Iaz azi 
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Mai incolo, ca la ori ce felă de măcinătură petrile nu së lipescu, şi la mă- 
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